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WARNING
Correct assembly is essential. The maximum weight of
the loudspeaker: 5 kg/11 Lbs. The enclosed assembly
materials are only suitable for attaching to walls or ceil-
ings of solid wood, brickwork, concrete or hollow building
blocks (picture 1+ Ta) and wooden studs (picture 2 + Za)
Plugs are not required for wood! No liability is accepted
by the manufacturer if not installed with loudspeakers
and according to the specifications.

Subject to printing errors and technical amendments
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ACHTUNG

Eine korrect durchgefihrte Montage ist von wesentlicher
Bedeutung. Maximales Gewicht der Lautsprecherbox: b
kg. Montage nur an Wande oder Decken aus massivem
Holz, Stein, Beton oder Hohlbaustein (Zeichnung 1 +

Ta) und Holzstiitzen (Zeichnung 2 + 2a). Das beigefiigte
Befestigungsmaterial ist ausschlieBlich fiir obengenannte
Materialien geeignet. Bei Holzmontage: keine Zapfen!

Fiir eine Benutzung anders als fiir Lautsprecher ist der
Hersteller nicht verantwortlich.

Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung.

Technische Anderungen vorbehalten.
ATTENZIONE @

Un montaggio corretto &' di fondamentale importanza. Peso mas-
simo della cassa acustica: b kg. Da utilizzarsi esclusivamente
per applicazione a pareti o soffiti in: legno solido, mattoni pieni,
cemento mattoni forati (veda figura 1+ 1a) e travi in legno (veda
figura 1+ 1a). Utilizzare gli elementi di fissaggio inclusi nella
confezione esclusivamente per pareti, soffitti e travi in legno
sopra indicatie. In presenza di pareti o soffitti in legno utilizzare
per il fissaggio Le viti autofilettanti incluse nella confezione,
non i tasselli! In caso di impiego del supporto diverso da quello
specificato il fabbricante non si assume alcuna responsabilita”

Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di
stampa.
MPEAOCTEPEXEHUE

(MpasinbHas cOpKa UNIEET OrPOMHOE SHAYEHHE.
MarcamansHoit BEC Muanutka - 5 Kr/11 dyHTo.
IMounaragble MaTepians! AnA G0kt NOLXORAT TONbKO
7R KDENMEHUA K CTEHaM 1A NOTONKaM U3 Maccuea
IEPEBA, KIPMI4a, LEMEHT WA MOMbIX CTPONTENbHbIX
6moKoB (unnocTpaLm 1 + 1a) M AEpeBAHHbIX Bpycoes
(mnmiocTpaumm 2 + 2a)

Tow KpenneH K aepesy AioBen e Tpebyiotcal
[PON3BOZUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCT B

1436 YCTaHOBKY 663 SUHAMUKOB M C HapylLeHVeN
CreLucyKaLyA,

BO3MOXHb OMeYaTKM Y TEXHUYEcKie norpaskit

UYARI

Montajin dogru yapitmasi son derece dnemlidir.
Hoparldriin maksimum agirligr 5 kgdir (11 Lbs). Paketteki
montaj malzemeleri yalnizca, yekpare ahsap, tugla,

beton veya ici bos insaat bloklarindan olusan duvar veya
tavanlara (resim 1+1a) ve ahsap direklere (resim 2 +2a)
takilmaya uygundur.

Ahsap icin tikaglar gerekli degildir! Hoparldrlerle

birlikte ve spesifikasyonlara uygun olarak takilmamalarn
durumunda dretici tarafindan herhangi bir sorumluluk
kabul edilmez.

Baski hatalari ve teknik degisikliklere tabidir.

ATTENTION

Il est d'importance essentielle de réaliser correctement

le montage. Poids maximum de lenceinte: b kg. Place-
ment uniquement sur murs ou plafonds en bois massif,
en briquesn en béton ou en blocs de construction creux
(illustration 1 + 1a) ou sur chevrons en bois (illustration 2
+ 2a). Le matériel de fixation Livré est & utiliser exclusive-
ment sur murs, plafonds et chevrons décrits codessus.
Montage en bois: ne pas utiliser de cheville! Lemploi
autre que pou des enceintes ne fait pas partie de la
respnsabilité du fabricant.

Sous réserve de fautes d'impression et de modifications

AVISO

E essencial uma montagem correcta. Peso maximo do
altifalante: b kg. Montagem s6 em paredes ou tectos

de madeira macissa, alvenaria, betao ou blocos de
cimento pré-esforcado (fig. 1 = 1a) e vigas de madeira
(fig. 2 + 2a). 0 material de Fixcao fornecido destina-se
exclusivamente as paredes referidas, tectos e vigas de
madeira. Na montagem em madeira ndo usar cavilhas!
0 fabricante ndo se responsabiliza no caso dos suportes

techniques.

serem utilizados para outros fins.

Reserva-se a ocrréncia de gralhas e de modificacdes
técnicas.

POZOR @
Sprdvnd montaz je nezbytnd. Maximalni hmotnost
reproduktoru: 5 kg/11 bs. Pfilozené montazni materialy
jsou vhodné pouze pro upevnéni na zdi nebo stropy
vyrabené z tvrdého dfeva, cihlového zdiva, betonu nebo
dutych stavebnich kamend (obrézek 1 + 1a) a dfevénych
tramd (obrézek 2 + 2a)

Pro montdZ do dfeva nejsou nutné hmozdinky!

Vyrobce nepfijima Zddnou odpovednost za montaz bez
reproduktorti nebo bez dodrzeni pokynd.

Dokument mize obsahovat tiskové chyby. Technické

parametry se mohou zmenit
ATENTIE

Asamblarea corectd este esentiald. Greutatea maximd a
difuzorului: b kg. Materialele de fixare livrate se preteaza
doar pentru atasarea pe pereti sau plafoane din lemn
solid, cdramidd, beton sau blocuri de beton cu goluri
(figura 1+ Ta) si pe stalpi din lemn (figura 2 + Za)
Prizele nu se monteazd pe lemn! Producatorul nu fsi
asuma responsabilitatea dacd ansamblul nu este instalat
cu difuzoare si conform instructiunilor.

Sub rezerva erorilor de imprimare si a modificérilor
tehnice

WAARSCHUWING @

Correcte montage is van essentieel belang. Maximaal
gewicht luidsprekerbox: 5 kg. Bijgeleverde bevestigings-
materialen zijn uitsluitend bestemd voor montage aan
wanden of plafonds van massief hout, baksteen, beton of
holle houwsteen (figuur 1 + 1a) of aan houten pilaren
(figuur 2 + 2a). Bij montage in hout: geen pluggen! Gebruik
anders dan luidsprekers valt buiten de verantwoordelijk-
heid van de fabrikant.

Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.

VARNING @

Det &r mycket viktigt att monteringen gors pa ratt satt.
Den maximala vikten for hagtalaren &r: 5 kg/11 bs. De
inbegripna monteringsmaterialen &r enbart av dessa for
montering pa vagg eller | tak av massivt tra, tegelsten,
betong eller halade murblock (bild 1+ 1a) och véggreglar
(bild 2 + 2a)

Inga pluggar kravs for montering i trd. Tillverkaren
ansvarar inte fr installationer eller tilldmpningar som
inte utforts enligt specifikationerna.

Med farbehdll for tryckfel och tekniska tilldgg

UPOZORNENIE @

Spravna montéz je najdoleZitejSia. Maximalna hmotnost
reproduktoru: 5 kg/11 libier. Doddvané montazne diely
st vhodné iba na pripevnenie na steny alebo stropy z
pevného dreva, muriva, beténu alebo dutého stavebného
kamefia (Obr. 1+ 1a) a drevené stipy (Obr. 2 + 2a)

Pre drevo nie st potrebné zavitovky! Vyrobca neprebera
Ziadnu zodpovednost, ak nebudu diely naindtalované s
reproduktormi a pod(a pokynov.

Podlieha tlatovym chybam a technickym Gpravam.

HACTEPENEHHA

(paBMbHE 6MPRHHA MAE BENMYE3HE 3HYEHHS.
MaxcumansHa Bara auHawika - 5 kr/ 11 ywis. Mpuknagesi
MaTepiani AnA 30MPaHHA NACYIOTb TiMbKit ANA KpinAeHHA
[0 CTiH 860 CTENb i3 MacBy AepeBa, LIEri, LEMEHTY

860 nopoxHix GyniBensHiAx 6nokis (inocTpaui 1 +1a)1
[lepeB'AHiX 6pyciB (inocTpaui 2 + 2a)

(Mow KpinnenHi 20 Aepesa AtoBen He noTpiOH! BupoBHuk He
Hece BIENOBIGAMbHOCTI  BINAZKY YCTaHOBKI O3 uHawikis
Ta 3 NOPYLUEHHAM cneLydikawi,

MoXsaBi nOMARKY 1 TEXHIYHI BUMDABAEHKA

ATENCION
Es muy importante realizar un montaje correcto. Peso
maximo del bafle: 5 kg. Instalar Gnicamente en paredes

0 technos de madera maciza, de ladrillos macizos, de
cemento, de ladrillos huecas (illustracion 1+ Ta) o sobre
montantes de madera (illustracidn 2 + 2a). Los elementos
de fijacién que se incluyen solamente son vélidos para
las paredos o technos descritos anteriormente.

Montaje sobre madera: no utilizar tacos. La responsabilidad
del fabricante sélo cubre su uso como soporte de bafles.

Reservados errores de imprenta y sujeto a modificaciones.

OSTRZEZENIE .@

Prawidtowy montaz ma znaczenie kluczowe. Maksymalny
ciezar gtosnika: b kg. Zataczone materiaty montazowe
przeznaczone s wytacznie do montazu na Scianach

i sufitach wykonanych z drewna masywnego, cegty,
betonu Lub pustakaw (rysunek 1+ 1a) lub na filarach
drewnianych (rysunek 2 + 2a). Montaz na drewnie: nie
stosowac kotkéw rozporowych! Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci, w przypadku innego zastosowania niz
do gtosnikéw.

Mozliwe sa btedy drukarskie i zmiany techniczne.

FIGYELMEZTETES @

A pontossdggal kivitelezett szerelés alapvetd fontossagu.
A hangsz6ré maximalis stlya: 5 kg. A mellékelt
rogzitdanyagok kizarélag tomor fabol, téglabél, betonbol
vagy iireges épitdelemekbol (1 + Ta kép) készilt falaknal
vagy mennyezeteknél, valamint fabl késziilt tartéoszlopok
(2 + 2a kép) esetén hasznalhatdak.

Faanyagra torténd rogzitésnél ne hasznaljon tiplit! A
gyarté nem vallal feleldsséget, p1-ha a terméket nem
hangszéréhoz vagy nem a hasznalati utasitasnak
megfeleden hasznaltdk.

Az esetleges nyomdai hibakert feleldsséget nem véllalunk.
A cég fenntartja magdnak a miiszaki valtoztatdsok jogat.
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